Porownanie ttumaczen I Samuela 20:40

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Potem oddat Jonatan swoje sprzety chlopcu,
dostowny ktorego miat z soba, i powiedziat do niego: 1dz,
odnie$ to do miasta!
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Potem Jonatan oddat swoj orez studze i polecit:
literacki Idz, odnies$ to do miasta!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia I Jonatan oddal swoj or¢z swemu chtopcu,
literacki Gdanska i powiedzial mu: 1dz, odnie$ to do miasta.
BG Przektad Biblia Gdanska I dat Jonatan orgz swoj chtopcu, ktéry z nim byt,
literacki 1 rzekl mu: Idz, odnie$ do miasta.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Dat tedy Jonatas or¢ze swe chiopcu i rzekt mu:
literacki IdZ a zanie$ do miasta.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jonatan oddal swoja bron chlopcu, dajac mu
literacki rozkaz: 1dz, odnies$ to do miasta.
BW Przektad Biblia Warszawska I oddat Jonatan swdj or¢z pacholeciu, ktore miat
literacki z sobg, i rzekt do niego: 1dZ, odnie$ to do miasta.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jonatan oddatl swoj orez chtopcu, ktory z nim
literacki byl, i powiedziat do niego: 1dz i odnies to do
miasta!
PAU Przektad Biblia Paulistow Jonatan oddat swdj tuk i strzaty chtopcu
literacki i powiedzial: ,,IdZ, odnie$ to do miasta!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potem Jonatan oddat chtopcu swojg bron, ktora
literacki mial z sobg, rozkazujac mu: - 1dZ i odnies do
miasta.
TUB Przektad Bi6nis. HoBuii nepeknan I MonaTan naB cBOo 30poro CBOMY CIIy3i i
literacki YBT Padaina Typkonska CKa3aB CBOMY CITy3i: Inm BBilimu 10 micTa.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Za$ Jonatan dat swe zbroje swojemu studze i do
dynamiczny niego powiedziat: IdZ, odnie§ do miasta!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Potem Jonatan dal swg bron swojemu studze
dynamiczny 1 powiedzial mu: ”IdZ, zabierz to do miasta”.
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